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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Sta}i\ards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task ‘ofA&chnical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the tefhhical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Stan @requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to tQ ssibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be }%esponsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 3408-1 was prepared b chnical Committee ISO/TC 39, Machine tools.

This second edition cancels a eplaces the first edition (ISO 3408-1:1991), which has been technically
revised.

ISO 3408 consists of the following péﬁg/under the general title Ball screws:

— Part 1: Vocabulary and designation

— Part 2: Nominal diameters and nominal}@is — Metric series
— Part 3: Acceptance conditions and accepta:@Aests

— Part 4: Static axial rigidity /®

— Part 5: Static and dynamic axial load ratings and opia)na/ life
Q.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internatioﬁe\s sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des cefgités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés pd(ﬂes comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur

publication comme Normes i ationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants. O

L'attention est appelée sur le fai certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou roits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne

pas avoir identifié de tels droits de propfipté et averti de leur existence.
L'ISO 3408-1 a été élaborée par le comit%hnique ISO/TC 39, Machines-outils.

Cette deuxiéme édition annule et remplacé/I; remiere édition (ISO 3408-1:1991), dont elle constitue une
révision technique.

L'ISO 3408 comprend les parties suivantes, préseﬂ&es sous le titre général Vis a billes:

— Partie 1: Vocabulaire et désignation e

)

— Partie 2: Diamétres et pas hélicoidaux, nominaux — @e

— Partie 3: Conditions et essais de réception é

meétrique

— Partie 4 Rigidité axiale statique %

— Partie 5: Charges axiales statiques et dynamiques de base et durgé€ de vie
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Ball screws — Vis a billes —
Part 1: Partie 1:
Vocabulary and designation Vocabulaire et désignation

§ 1

This part of ISO 3408 e@blishes the vocabulary for La présente partie de [I'ISO 3408 établit le
ball screws (see Figu% and specifies their vocabulaire des vis a billes (voir Figure 1) et spécifie

designation. z leur désignation.

1 Scope Domaine d'application

\ ';'?)'ﬁ) .

¢

oiy elel

1  ball screw shaft 1 vis

Key Légende 6:

2 all 2 Dbille

3 ball nut 3 écrou a billes :
NOTE The actual design need not necessarily correspond to that shown in Figure 1. (p

NOTE La vis a bille représentée a la Figure 1 ne correspond pas obligatoirement a la conception réelle.

Figure 1 — Ball screw
Figure 1 — Vis a billes
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